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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika (dio 1.) / Vijeće 

Br. dok. Kom.: ST 10686/24 + ADD 1 

Predmet: Prijedlog odluke Vijeća o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj 
primjeni sporazuma o izmjeni Sporazuma od 29. lipnja 2022. između 
Europske unije i Ukrajine o cestovnom prijevozu tereta 

‒ donošenje 
  

KONTEKST I SADRŽAJ PRIJEDLOGA 

1. Komisija je 3. lipnja 2024. Vijeću predstavila Prijedlog odluke Vijeća o potpisivanju, u ime 

Europske unije, i privremenoj primjeni sporazuma o izmjeni Sporazuma od 29. lipnja 2022. 

između Europske unije i Ukrajine o cestovnom prijevozu tereta. 

2. Sporazum je prvotno potpisan kako bi se olakšao cestovni prijevoz tereta između i preko 

Ukrajine i Europske unije dodjelom dodatnih prava tranzita i prijevoza robe između Ukrajine i 

EU-a nakon nezakonitog agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine i znatnih poremećaja koje je 

to uzrokovalo u svim vrstama prijevoza u Ukrajini. 

3. Posljednjih mjeseci niz država članica izrazio je zabrinutost u pogledu provedbe Sporazuma i 

njegova mogućeg učinka na lokalnoj razini na sektor cestovnog prometa. Stoga je Komisija 

zatražila mandat za pregovore o izmjenama Sporazuma, osobito kako bi se olakšala i ojačala 

njegova provedba. Taj je mandat dodijeljen odlukom Vijeća (dok. 8321/24). 



  

 

10781/24   IFJ/as 2 

 TREE.2.A  HR 
 

ISPITIVANJE NA RAZINI RADNE SKUPINE 

4. Komisija je 7. lipnja 2024. Radnoj skupini za kopneni promet predstavila ishod pregovora o 

Prijedlogu odluke Vijeća i u prilogu nacrt izmjena Sporazuma. Delegacije su se složile da su 

nacrti izmjena u skladu s pregovaračkim mandatom. 

ZAKLJUČAK 

5. Odbor stalnih predstavnika poziva se da predloži Vijeću da kao točku „A” dnevnog reda na 

jednom od predstojećih sastanaka donese Odluku Vijeća navedenu u dokumentu 10782/24 i 

izmjene Sporazuma u dokumentu 10783/24 kako bi se omogućilo potpisivanje i preliminarna 

primjena izmijenjenog sporazuma. 

6. Europski parlamentbit će obaviješten o donošenju u skladu s člankom 218. stavkom 10. 

UFEU-a. Odluka Vijeća poslat će se Europskom parlamentu. 
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